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Sistema Statistico Nazionale
Istituto Nazionale di Statistica

Aiuto alla compilazione in lingua albanese

Pyetésori né gjuhén shqipe

B0 Istat

9 TETOR 2011 ) ) LIGJI 30 KORRIK 2010, N. 122, NENI 50
REGJISTRIMI I PERGJITHSHEM

| POPULLSISE E | BANESAVE N. 15

pérpiloni pyetésorin né internet, duke shkuar tek fagja
http://lcensimentopopolazione.istat.it e shkruani, aty ku kérkohet,
fjalékalimin e shénuar né drejtkéndéshin poshté djathtas

Cfaré duhet béré? 0se
o pérpiloni pyetésorin me stilolaps blu ose té zi (mos pérdorni laps té kuq)

e futeni né zarfin e kthimit qé keni marré

[ | T
= T dorézojeni né njé nga
) - g%%?éem ne = gendrat e mbledhjes
e pasta I - postare ose E té krijuara prané
= komunés suaj

Pér té gjetur adresat e numrat telefoniké konsultoni
fagen e internetit http://censimentopopolazione.istat.it
ose merrni numrin jeshil falas 800.069.701

o

Jam i detyruar
t'i pérgjigjem?

A mbrohet karakteri
i rezervuar?

Kujt mund
t'i drejtohem
né rast
véshtirésie?

Po, detyrimi i pérgjigjes pér Regjistrimin sanksionohet nga neni 7 i d.lgs. n. 322/1989.

Po, té gjitha pérgjigjet e dhéna mbrohen nga ligji pér mbrojtjen e karakterit té rezervuar (Dekreti legjislativ n. 196
30 gershor 2003). Té gjithé personat gé punojné pér Regjistrimin jané té detyruar ta mbajné sekretin zyrtar.

Pér ¢do sqarim mund t'i drejtoheni numrit jeshil falas 800.069.701

Shérbimi funksionon nga 01 tetori 2011 mé 29 shkurt 2012 (pérveg 25 dhjetorit 2011 e 01 janarit 2012), pérfshiré té
shtunén e té dielén, nga ora 9:00 deri né orén 19:00 e né periudhén 09 tetor - 19 néntor 2011 nga ora 8:00 né orén 22:00

Gjithashtu, mund té shkruani né adresén e postés elektronike infocens2011@istat.it
Pér marré ndihmé gjaté pérpilimit mund té shkoni né njé n?a gendrat e mbledhjes té krijuara prané

komunés suaj, adresat gjenden né fagen e internetit http://censimentopopolazione.istat.it

Mund té kemi nevojé t'ju kontaktojmé pér t'ju kérkuar sqarime pér pérpilimin. Pér ta lehtésuar kontaktin e
pér té mos ju shgetésuar me vizitén e té ngarkuarit toné, lutemi té na jepni té dhénat e méposhtme:
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Orari i parapélqyer pér t'u kontaktuar

noa [ LTI e LILRLIL

ora minuta orén minuta

e

Mod. Istat CP.3B_2P_ALB Keni probleme me fjalékalimin? Mermi né numrin jeshil 800.069.701




Kush e pérpilon Fleta e familjes duhet té jeté e pérpiluar duke iu referuar datés sé Regjistrimit (9 tetor 2011) nga
Fletén e familjes? titullari i Fletés sé families (domethéné nga personi gé e ka emrin né krye té skedés sé familjes né
Gjendjen civile) ose, né qofté se kjo nuk &shté e mundur, nga njé person tjetér i familjes ose nga

njé person pérkohésisht ose rastésisht i pranishém né banesé né datén e Regjistrimit.

C’kuptojmé me Njé bashkési personash té lidhur nga martesa, farefisnia, afria, birésimi, mbrojtja ose nga ndjenjat,
familie? gé bashkéjetojné e gé kané vendbanim té zakonshém né té njgjtén komuné (edhe nése nuk jané
regjistruar ende né Gjendjen civile t& popullsisé sé veté komunés).
Familja mund té pérbéhet edhe nga njé person i vetém.

Cfaré duhet LISTA A, ku duhen shénuar té gjithé pérbérésit e familjes, d.m.th. té gjithé personat gé e kané vendbanimin e
té zakonshém né banesg, edhe nése mungojné né ditén e Regjistrimit;
pérpilojmé?

LISTA B, ku duhen shénuar té gjithé personat pérkohésisht e rastésisht t€ pranishém né banesé né ditén e
Regjistrimit;

Seksioni I, gé pérmban pyetje pér familjen e pér banesén;

Seksioni I, i pérbéré nga 3 Fleté individuale (secila e formuar me disa fage), gé pérmban pyetje té cilave duhet

ti pérgjigjien té gjithé anétarét e familjes. Pér ¢do person té shénuar tek Lista A duhet pérpiluar njé Fleté
individuale e Seksionit Il, duke respektuar rendin sipas té cilit po ata figurojné né Listé.

Nése né kété banesé jetojné zakonisht disa famijle, secila duhet té pérpilojé njé Flete té familjes.
Kujdes Nése Listat e/o Fletét individuale nuk jané t& mjaftueshme té pérbajné té gjithé personat, kontaktoni géndrén

e komunés mé té afért

Né disa raste personat qé e pérpilojné kété Fleté té familjes duhet té pérpilojné edhe njé tjetér
gé éshté dhéné né njé banesé tjetér té ndryshme nga kjo e kétushmja. Pér shembull ai gé e
pérpilon LISTEN B, sepse jeton pérkohésisht né kété banesé (student jashté shtépisé ose punonjés
udhétues javor, etj.), duhet t& pérpilojé LISTEN A e SEKSIONIN Il t& Fletés sé familjes gé ka marré
né banesén ku e ka vendbanimin e zakonshém.

PER TE FILLUAR
Pérpilimi i Listave

< Duhet té regjistrohen tek LISTA A té gjithé personat gé i pérkasin familjes dhe gé:
|<£ » jané gytetaré italiané e gé banojné zakonisht né kété banesé, edhe pse mungojné né ditén e Regjistrimit;
%2} » jané gytetaré té huaj, gé banojné zakonisht né kété banesé e qé jané regjistruar né Gjendje civile ose qé kané té
— drejté pér té géndruar rregullisht né Itali, edhe pse mungojné né ditén e Regjistrimit’.
Personat e familjes duhen radhitur tek LISTA A sipas rendit t& méposhtém:
» Titullari i Fletés sé familjes (personi i cili e ka emrin né krye té skedés sé familjes né Gjendje civile).
» Bashkéshort/e i/e titullarit ose bashkéjetuese/e né ¢ift me titullarin;
» Fémijé té pamartuar (nga mé i madhi tek mé i vogli);
» Fémijé té martuar e familjarét e tyre;
» Kushérinj té tjeré ose té aférm té titullarit t& Fletés sé familjes (babai/néna, vjehrri/a, véllai/motra, kunati/a, nipi/mbesa,
gjyshi/ja, xhaxhai/daja /halla/tezja);
» Personaté tjeré qé bashkéjetojné pa lidhje cifti, farefisnie ose afrie.
Cdo person i familjes do té dallohet nga njé numér rendor me 2 shifra (kodi i pérsonit), nga 01 tek 08. Po ky rend duhet
respektuar edhe gjaté pérpilimit té Fletéve té vecanta individuale t& Seksionit II.
Nése familja pérbéhet nga njé person (familje njé personéshe) duhet pérpiluar vetém rreshti i paré (kodi i personit 01) i
LISTES A.
! Pér qytetarét e vendeve jo anétare t& Bashkimit t& Europés, pérbéjné té drejta pér géndrim né Itali lejegéndrimi i viefshém, leja pér
hyrje né Itali pér arsye pune e pér bashkim familjar, kérkesat pér ripértéritje té lejeqéndrimit e kérkesat pér [éshimit e lejegéndrimit t&
paré.
< Duhet té regjistrohen né LISTEN B personat gé nuk banojné zakonisht né kété banesé, por gé jané pérkohésisht ose
— rastésisht té pranishém né banesé mé 9 tetor 2011 (pér shembull: pér turizEm, periudha té shkurtra pushimi, trajtime
(2] mjekésore té shkurtra, pér vizité ose miq etj.). )
— N.B. Kéto persona pérfundojné pyetésorin me plotésimin e LISTES B.
Kuijdes

Pasi ta keni pérpiluar LISTEN A dhe eventualisht LISTEN B, pér té vazhduar me pérpilimin e formularit, lexoni udhézimet e dhéna né

fagen 4.



LISTA A | Personat gé banojné zakonisht né banesé (persona té familjes) Lutemi té shkruani me shkrim té garté me germa shtypi

Kodi Mbiemri dhe Emri Gjinia Datélindja (Specifikgrﬁrﬂgrﬁﬂrgélnae lindjes. Nénshtetésia . T§ c!héna
I personit Nése éshté lindur jashté shtetit specifikoni individuale
vendin e huaj) i
Q]  Mbiem 1[ |Mashkul 1] naliane t,iiaf;aqfl%
S ) T T T T _ _ e
_________________________________________ ZDFemEV dita muaj viti e 2|:|Ehuajoseapohd
Q2  Mbiem 1 DMashkuII _________________________________ 1 Dltaliane Nga fagja 11
3 I ) T Ty O _ _ tek fagja 15
= B . 2 DFemer dita muaji vl 2 DE huaj ose apolid
© n
= Mbiemri 1 DMashkuII 1 l:’ltaliane Nga fagja
Ml U L 16 tek f
3 03 Enmi . T O T | i i 20 eklaga
S .. 2 l:’ Femer dita muaji Vit 2 DE huaj ose apolid
= Mbiemri 1 I:l Mashkull 1 l:’ltaliane Fleta
2 ()4 Moeni 1] |Mashkul )
= 04 -E- T ) L T _ _ sl
= o 2| |Femer i muaj W 2| ]E huaj ose apolid
O 5 Mbiemri 1 DMashkuII 1 l:’ltaliane :Let;asé
T T T T T >
3 ; : individuale
U 2 DFemer dita muaji Vit 2 DE huaj ose apolid
ey ; Fleta
06  MEmi sl L[ Jratane ey
B . : " individuale
- _m_n_ _____________________________________ 2 l:’Femer dita muaji Vit . 2 |:|E hua] ose ap0"d
w L ; Fleta
Mashkull Italiane
T L] R — 1] e
B . : " individuale
- _m_n_ _____________________________________ 2 l:’Femer dita muaji Vit e 2 |:|E hua] ose ap0"d
ey ; Fleta
Mashkull Italiane
08 MM e L] T — 1] e
Ewp 2 DFemér dita muaji W 2 DE huaj ose apolid individuale

KUJDES: Neése familja pérbéhet nga mé shumé se tre persona, kontaktoni Qéndrén e Komunés sé mbledhjes mé te afért

Data e pérpilimit

! II2|O|1|

LISTA B Personat g€ NUK banojné zakonisht né banesg, d.m.th. g€ jetojné pérkohésisht ose gé jané rastésisht té pranishém né banesé né
| datén e Regjistrimit (9 tetor 2011)
Kodi - A - ; -
i personit Gjinia Datélindja Vendlindja Banesa e zakonshme Nénshtetésia
O 1 1 DMashkuIl 1 |:|Itali 1 |:| Itali 1|:| Italiane
I [y Y I I I
2 DFemér afia muaii it 2 DJashté shtetit 2 DJashté shtetit 2 |:| E huaj ose apolid
02 1 Jvashkun 1 Jrai 1] Jhai 1| |ratiane
I T [ [ N B | [ | . ' |
2 I:l Femér dita T vit 2 I:l.]ashté shtetit 2|:|Jashté shetit 2 |:|E huaj ose apolid ditell
03 1 DMashkuIl 1 |:|Itali 1 |:| Itali 1|:| Italiane
I [y Y I I I
2 DFemér afia muaji it 2 DJashté shtetit 2 DJashté shtetit 2 |:| E huaj ose apolid

KUJDES: Nése ka mé shumé se tre persona gé nuk banojné zakonisht né banesé, kontaktoni Qéndrén e Komunés sé mbledhjes mé te afért

muaji viti

Nése ka mé shumé se
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PER TE VAZHDUAR
Pérpilimi i Seksioneve

1. Pérpiloni Seksionin | duke iu pérgjigjur pyetjeve pér familjen e pér banesén.

2. Pérpiloni Seksionin Il. Pér cdo anétar té familjes sé futur né Listén A, duhet pérpiluar Fleta individuale.
Rendi me té cilin duhen pérpiluar Fletét individuale t€ Seksionit Il €shté po ai gé éshté respektuar pér radhitien e
anétaréve
té familjes tek Lista A.

Pér shembull, nése né Listén A figurojné, sipas rendit, z. Rossi (kodi i personit 01) e znj. Bianchi (kodi i personit

02), Fleta individuale e personit 01 (nga fagja 6 e Seksionit Il) duhet pérpiluar duke iu referuar

zotit Rossi, ndérsa Fleta individuale e personit 02 (nga fagja 11 e Seksionit Il) duhet pérpiluar duke iu referuar zonjés
Bianchi..

Nése familja pérbéhet nga njé person (familja njé personéshe), pasi té keni pérpiluar Seksionin |, éshté e
nevojshme t'i pérgjigjeni vetém pyetjeve té Fletés individuale té personit 01 (nga fagja 6 e Seksionit II).

Informacione té pérgjithshme:

» Seksionet | e Il té Fletés sé familjes jané té ndara né "pika" gé pérfshijné disa pyetje. Ju lutemi té lexoni me vémendje ¢do
pyetje, pérfshiré shénimet e nénvizuara ose té€ dhéna né kllapa.

» Pér ¢cdo pyetje shénoni njé katror t€ vetém, pérveg rasteve kur thuhet shprehimisht se pranohen disa pérgjigje.

» Nése njé pyetje nuk ka té bé&jé me ju (p.sh. sepse u drejtohet fémijéve gé jané mé pak se 15 vje¢) mos shénoni asnjé katror e
mos béni asnjé shenjé ose shénime té asnjé lloji.

Kujdes
Pér t'iu pérgjigjur me korrektési pyetjeve ju lutemi té konsultoni Udhézuesin pér pérpilimin gé keni marré sé bashku me pyetésorin.

Do té kurseni kohé e nuk do té béni gabime.

Udhézime pér pérpilimin e pyetésorit:

» Kjo Fleté e familjes &shté pérgatitur pér leximin optik me "skaner" gé nuk i njeh disa ngjyra, prandaj Ju lutemi té& pérdorni pér
pérpilimin vetém stilolaps té zi se blu.

> Pér pjesén mé té madhe té pyetjeve mjafton té shénoni me njé kryq katrorin qé korrespondon me rastin tuaj.
SHENIM: Ka shumé réndési gé t& mos béni shenja tek katrorét e tjeré!

P.sh. 02 Bashkéshort/e i/e titullarit
Nése keni gabime né pérgjigje nxijeni katrorin pérkatés e shénoni me njé kryq katrorin qé i korrespondon rastit tuaj.
P.sh. 12 Né Itali 2 [ Jashté shtetit

» Né pyetjet e tjera duhen shkruar numra ose fjalé né ményrén mé té qarté t&€ mundshme, me shkronja t&¢ médha shtypi e duke
véné njé shkronjé té vetme né secilin katror. Shkronjat duhet té shképuten njéra nga tjera. Lutemi mos shkruani jashté katroréve
té destinuar pér pérpilimin.

bLcgooniersu ] 73 o) =310 B 513 % R 3P0 7 e 2 T =l
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Shembuj pérpilimi me gabime té zakonshme

@ Shkronja té médha Mbylini té gjitha shkronjat e
rrumbullakt, si 6,9 e 0
Jo PO Jo Jo

Jo
Numri 4 duhet té jeté i I&i hapur Bashkoni t& gjithé pjesét e
né pjesén e sipérme shkronjave si né shkronjat E e F
Jo PO Jo Jo Jo

Numri 1 duhet té jeté i shkruar
pa vizén e méposhtme
PO

JO



Seksioni |

TE DHENA PER FAMILJEN E BANESEN

1.1 Tregoni llojin e banesés:

1 I:I Banesé

2 D Tjetér lloj banese (kasolle, ruloté, kamper, etj.)
shkoni tek pyetja 1.3

3 |:| Banesé prané selisé diplomatike ose konsullore

4 |:| Strukturé rezidenciale kolektive (hotel, shtépi pushimi, eti.) ~ #  shkoni tek pyetja 1.5

1.2 Sa éshté sipérfagja e banesés?
Merrni parasysh sipérfagen e brendshme té banesés domethéné sipérfagen e dyshemesé |:||:| |:|
té té gjitha dhomave té banesés, pérfshiré banjat, kuzhinat, hapésirat ndihmése (depot) e
duke pérjashtuar tarracat, ballkonet e hapésirat pérkatése (pér shembull bodrumet,
néncatité, garazhet, et;.)

metra katroré
(té rrumbullakosur pa numra dhjetoré)

1.3 Banesa éshté e zéné nga:

1] Nj& familje e vetme ®  shkoni tek pyetja 1.5

2 |:| Dy ose mé shumé familje gé

1.4 Shénoni informacionet e familjes/ve tjetér/té tjera bashkéjetuese:
(kodi i pyetésorit, mbiemri e emri i titullarit t€ Fletés sé familjes)

[Né qofté se né kété banesé bashkéjetojné mé teper se katér familje telefononi numerin jeshil 800.069.701]

Kodi i pyetésorit* (familja/et bashkéjetuese) Mbiemri i titullarit Emri i titullarit

IR NN
LHOOHOHHOH DOOOOHe

IR NN
INNEEE NN NN NN EEEN

IR
IR NEER NN NN NN N

* Kodi i pyetésorit jepet né fagen e paré té pyetésorit

1.5 Me c’té dreijté familia ijuai banon né banesé?

1 |:| Pronési (e ploté ose e pjesshme), pérdorim ose riblerje

2 I:I Qira

3 D E drejté tjetér (falas, dhénie shérbimesh, etj.)
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PERSONI 01
LISTA A Seksioni ll
Fleta individuale

n TE DHENA PER GJENDJEN CIVILE

1.1 Marrédhénia farefisnore ose e bashkéjetesés
me titullarin e Fletés sé Familjes:

01 Titullari i Fletés sé familjes

( Vetém pér )
personin 01
pérgjigja éshté
e pérpiluar prej
kohésh;
personi 1 té
pérgjigjet nga
pyetia 1.2
- J
1.2 Gjinia:
1] Mashkul
2 I:I Femér

1.3 Datélindja:

UL LI 00

dita muaji viti

1.4 Vendlindja:
1 ] Né kété komuné

2 [ ] N& njé komuné tjetér
italiane

& specifikoni komunén e
siglén e provincés

AN NN
AN
IR ENEE NN
ERNEN NN N

prov.

3 |:| Jashté & specifikoni shtetin e huaj
shtetit

AN NN
AN
IR ENEE NN
ERNENNENNE NN

TITULLARI 7'l PERGJIGJET PYETJES 1.5 VETEM NE
RAST SE NE FAQE TE PARE TE FLETES SE
FAMILJES NUK JEPET ADRESA E PARASHTYPUR

1.5 Jeni i/e regjistruar né Gjendjen civile té késaj
komune? [Komuna e regjistrimit né gjendjen civile éshté ajo ku mund
té kérkoni dokumentin e identitetit dhe certifikatat kryesore té gjendjes
civile]

1] ] Po, né kété banesé
2 I:I Po, por né njé banesé ose bashkéjetesé tjetér

3[ ] Jo, né njé komuné
tjetér italiane

& specifikoni komunén e
siglén e provincés

IR ENEE NN
AN NN
BN
IR E NN

prov.
4 I:I Jo, né asnjé komuné italiane



PERSONI 01
LISTAA vijon Seksioni Il
Fleta individuale

E GJENDJA CIVILE E MARTESA

2.1 Gjendja civile:

1 I:l Beqar/e
2 D I/e martuar
3 I:I I/e ndaré faktikisht

® shkoni tek pyetja 3.1

4[| fe ndaré ligjérisht
5 |:| I/e divorcuar

6 |ueve

2.2 Muaji e viti i martesés:
[Nése ke lidhur mé shumé se njé martesé, tregoni muajin e vitin e
martesés sé fundit]

LT/

muaji viti

2.3 Gjendja civile para martesés sé fundit:

1 |:| Beqar/e

2 |:| I/e divorcuar

3 |:|I/e ve

3.1 Cila éshté nénshtetésia juaj?
[Ai gé ka shtetési tjetér pérveg asaj italiane,
duhet té shénojé vetém katrorin 1 “Italiane’]

1 I:l Italiane  #) shkoni tek pyetja 3.2

2 |:| Ehuaj < Specifikoni shtetin e huaj té shtetésisé e
shkoni tek pyetja 3.4

N
I
IR
AR NEN NN

3 [ ] Apolid (asnjé nénshtetési) % shkoni tek pyetja 3.4

3.2 E ke nénshtetésiné italiane qé nga lindja?

1 I:l Po # shkoni tek pyetja 3.4

2|:|J_o 2

1 3.3 Né ¢’'ményré e ke marré nénshtetésiné
italiane?

1 D Népérmjet martesés 2 D Tjetér

specifikoni shtetin e huaj té shtetésisé sé méparshme

40
{0 O
40 O
NN

3.4 Ku ka lindur néna juaj?
[Tregoni vendlindjen e nénés suaj edhe po ge se nuk banon
zakonisht né kété banesé ose nése ka vdekur]

1] Né itali

2 I:l Jashté & specifikoni shtetin e huaj té lindjes
shtetit

BN EE NN
AN ENNEE NN
EENEN NN
IR E e NE.

3.5 Ku ka lindur babai juaj?
[Tregoni vendlindjen e babait tuaj edhe po ge se nuk banon
zakonisht né kéte banesé ose nése ka vdekur]

1| Né Ital

2 I:l Jashté & specifikoni shtetin e huaj té lindjes
shtetit

BN EE NN
AN ENNEE NN
EENEN NN
IR E e NE.
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PERSONI 01

LISTAA vijon Seksioni Il

Fleta individuale

n PRANIA E VENDBANIMI | MEPARSHEM

4.1 Ku ishit né ditén e regjistrimit (9 ott. 2011)?
1| N& kété banesé

2 |:| Né kété komuné, por né banesé ose bashkéjetesé tjetér
(p-sh. shtépi kushérinjsh ose migsh, kazermé, spital)

3 [ | N& njé komuné tetér italiane

4 | Jashté shtetit

4.2 Ku banonit zakonisht njé vit mé paré (9 ott. 2010)?
1 [ | N& kété banesé
2 |:| Né kété komuné, por né njé banesé ose bashkéjetesé
tietér

3] Ines njé komuné tjetér ¥ specifikoni komunén
italiane e siglén e provincés

AN NN
INNEENEE NN
INNEENEE NN
HOooOooOooL tl

prov.
4 Jashté
shtetit

INNEENEE NN
INNEENEE NN
AN NN
I EENNEENE.

4.3 Ku banonit zakonisht pesé vjet mé paré (9 ott. 2006)?

& specifikoni shtetin e huaj

1] N& kété banesé

2 I:I Né kété komuné, por né njé banesé ose bashkéjetesé

3 D Né njé komuné tjetér ¥ specifikoni komunén
italiane e siglén e provincés

EENENNEN NN
BN NN
HNNENNEN NN
HENE NN N

prov.
4 Jashté
D shtetit

BN NN
IR NN
EENENNEN NN
IR EENEENE.

& specifikoni shtetin e huaj

5.1 Cili éshté titulli mé i larté i studimit gé keni
marré ndérmjet atyre té radhitura?

01 [ Asnjé titull studimi e nuk di
té lexojé ose té shkruajé

02 [ | Asnjé titull studimi, por di
té lexojé e té shkruajé

03 | | Déftesén e shkollés fillore
(o vlerésimin pérfundimtar t€ barasvlershém)

04 I:I Déftesén e shkollés tetévjecare
(ose me pérgatitje profesionale)

05 || Diploma e shkollés dytésore t& nivelit t& dyté 2-3
vjecare (Diploma e shkollés sé mesme 2-3 vjegare)

06 || Diploma e shkollés dytésore t& nivelit té dyté 4-5
vjecare (Diploma e shkollés sé mesme 2-3 vjegare)

07 || Diplomén e Akademisé sé Arteve t&
bukura, Vallézimit, Artit Dramatik, ISIA, et;.
Konservatori (sistemi i vjetér)

08 |:| Diplomén universitare (2-3 vjecare) té
sistemit té vjetér (pérfshiré shkollat e
drejtpérdrejta)

09 D Diplomén akademike t& Formimit t& Larté Artistik,
Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e nivelit t€ I.

10 I:l Diplomén trevjegare (e nivelit ) e sistemit té rj

1 I:' Diplomén akademike t€ Formimit té Larté Artistik,
Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e nivelit té II.

12 |:| Diplomén (4-6 vjet) e sistemit té vjetér, diplomé
e specializuar ose magjistral me cikél té vetém
té sistemit té ri, diplomé dyvjecare e
specializuar (e nivelit té ) té sistemit té ri

PER ATA QE TEK PYETJA 5.1 KANE SHENUAR
KATRORET MIDIS 07 E 12

5.2 Keni marré tituj studimi pas-diplome
universitare ose pas-diplome A.F.A.M.?

10 |Po %

5.3 Specifikoni titujt e marré
(mund té jepen disa pérgjigje)

1 I:l Master i nivelit |

3| | shkollé specializimi

1

1

1

1

1

1

1

i

1 . . .

! 2 l:’ Master i nivelit ||
1

:

1

1 I

L4 D Doktoraté shkencash
|}

2| | Jo

e e e, e, —m——m—————— ==




PERSONI 01

LISTAA vijon Seksioni Il
Fleta individuale

TE GJITHE PERSONAT 15 VJEC E SIPER TE PERGJIGJEN NGA PYETJA 6.1
ATA QE JANE ME PAK SE 15 VJEG TE PERGJIGJEN NGA PYETJA 7.1

B GJENDJA PROFESIONALE OSE JO PROFESIONALE

6.1 Né javén e kaluar me daté rregjistrimi (nga 2 6.4 Po té paraqitej mundésia, do té ishin
deri 8 tetor) keni béré té paktén njé oré puné? gati té fillonit njé puné brenda dy javéve
[Merrni parasysh punén nga e cila keni nxjerré ose do té nxirrni té fundit?
ndonjé fitim ose punén e papaguar, kété té fundit vetém nése
éshté béré si zakonisht prané ndérmarrjes sé njé familjari] 1 |:| Po

2[ ]Jo # shkonitek pyetja 6.6
1[_]Po # shkoni tek pyetia 7.1

2 |:| Jo 6.5 Ke béré ndonjéheré né té kaluarén njé puné
me pagesé ose si ndihmés familjar?

6.2 Gjaté javés nga 2 deri 8 tetor, kishit gjithsesi 1 |:| Po
njé puné nga e cila mungonit? (pér shembull, me shkoni tek pyetja 7.1
raport mjekésor, me pushime, né asistencé, pér shkak té 2 I:l Jo
aktivitetit té reduktuar t& ndérmarries. eti.)
1[ ] Po # shkonitek pyetja7.1 6.6 Né javén nga 2 deri 8 tetor ju ishit
[Nése gjendja juaj pérshkruhet nga mé shumé se njé prej
2 |:| Jo modaliteteve t& méposhtme, zgjidhni até qé del mé paré né

listé. Pér shembull, nése jeni shtépiake qé mermi pension
plegérie, duhet té shénoni katrorin 1]
6.3 Nga 11 shtatori deri mé 8 tetor, keni kérkuar

aktivisht njé puné né vartési ose keni pérgatitur 1 |:| Marrés/e i njé ose mé shumé pensioneve pér
mjetet pér té filluar njé aktivitet té pavarur? efekt t& punés sé meparshme ose mgrres/t_e ete
ardhurave nga kapitale (si renté nga investimet
imobiliare o mobiliare)
1] |Po

2 |:| Student/e
3| | Shtépiak/e
4 |:| Né kushte té tjera

2 ]Jo # shkonitek pyetja 6.6



giricc
Rettangolo


PERSONI 01
LISTAA vijon Seksioni Il
Fleta individuale

n ENDI | STUDIMIT OSE | PUNES

7.1 Shkoni pérdité né vendin e zakonshém té studimit ose té punés?

1] Po, shkoj né vendin e studimit (pérfshiré
kurset e formimit profesional) shkoni tek pyetja 7.2

2 I:I Po, shkoj né vendin e punés

3 |:| Jo, sepse studioj né banesén time )

4 I:I Jo, sepse punoj né banesén time
Fleta individuale e personit
5 I:I Jo, sepse nuk kam vend fiks pune g mbaron kétu

(agjent tregtar, pérfagésues tregtar, efj.)

6 I:I Jo, sepse nuk studioj, nuk punoj e nuk ndjek
kurse formimi profesional J

7.2 Nga cila banesé shkoni né vendin e zakonshém té studimit ose té punés?
[Punonjésit-studenté duhet té tregojné adresén e vendit té punés. Ai gé e ushtron profesionin e vet mbi mjete transporti (shoferé, punonjés hekurudhash,
punonjés tramvajesh, piloté, marinaré, etj.) duhet té tregojé adresén e vendit nga ku e fillon shérbimin (parkim, stacion, magaziné, aeroport, port, etj.)]

1 |:| Nga kjo banesé ) F T T TTTTTTTTT T T T T
' 7.3 Specifikoni qarté adresén pa |
2 I:I Nga njé banesé e ¥ Fleta individuale e ! shkurtime
ndryshme nga kjo personit 1 mbaron kétu ! (pér shembull PIAZZA GIUSEPPE VERDI 1)

INENEEN R NEEN DO
N OO A O
N A
JooHooooood Uo s boooooooOoHuOnL:

prov. J g

e

3[ ]Jashte 4 specifikoni shtetin e huaj
shtetit

N
INNEENEE NN
INNENNEE NN
AN NN NN

7.4 Nga kjo banesé shkoni né vendin e zakonshém té studimit ose té punés?

1 I:I Nga kjo banesé 2 |:| Nga banesa té ndryshme nga kjo # Kjo fleté individuale pérfundon kétu

7.5 Ktheheni pérdite né kéte banesé nga vendi i studimit ose i punés?

1|:|Po 2|:|Jo

10



PERSONI 02

LISTAA vijon Seksioni Il

Fleta individuale

n E DHENA PER GJENDJEN CIVILE

1.1 Marrédhénia farefisnore ose e bashkéjetesés
me titullarin e Fletés sé Familjes:

02 [ | Bashkéshort/e ife titullarit

03 I:l Bashkeéjetues/e né gift me titullarin

04 [ | Fémijé e titullarit dhe e bashkéshortit t&
bashkéshortit/bashkéjetuesit

05 [ | Fémijé vetém e titullarit

06 [ | Fémijé vetém e bashkéshortit/bashkéjetuesit

07 Prind (ose bashkéshort/bashkéjetues i prindit)

i titullarit
08 |:| Vjehérr/a e titullarit
09 I:l Vélla/motér e titullarit
10 I:I Vélla/motér e bashkéshortit/bashkéjetuesit

11|:|

12 |:| Dhéndér/nuse ( bashkéshort/bashkéjetues i fémijés) e
titullarit e/o bashkéshortit/bashkéjetuesit

Bashkéshort/bashkéjetues i véllait/motrés sé titullarit
ose té véllait/motrés sé bashkéshortit/bashkéjetuesit

13 I:l Nip (fémija e fémijés) i titullarit e/o té
bashkéshortit/bashkéjetuesit

14 |:| Nip (fémija e véllait/motrés) e titullarit e/o
bashkéshortit/bashkéjetuesit

15 || Gjyshilja e titullarit ose e bashkéshortit/bashkéjetuesit

16 Tjetér i aférm i titullarit e/o té
bashkéshortit/bashkéjetuesit
17 Tjetér person bashkébanues pa lidhje gifti,
farefisnie ose aférie
1.2 Gjinia

1] Mashkul

2 I:I Femér

1.3 Datélindja

UL LI C0Ed

dita muaji viti

11

1.4 Vendlindja
1] Né kété komuné

2 [ ] N& njé komuné tjetér
italiane

AN NN
AN
IR ENEE NN
ERNEN NN NN

prov.
3[ ]Jashts
shtetit

AN NN
AN
IR ENEE NN
ERNENNENNE NN

& specifikoni komunén e
siglén e provincés

¥ specifikoni shtetin e huaj

1.5 Jeni i/e regjistruar né Gjendjen civile té késaj
komune? [Komuna e regjistrimit né gjendjen civile éshté ajo ku
mund té kérkoni dokumentin e identitetit dhe certifikatat kryesore t&
gjendjes civile (p.sh. certifikata e lindjes, gjendja familjare, etj.)]

1] ] Po, né kété banesé
2 |:| Po, por né njé banesé ose bashkéjetesé

3[ ] Jo, né njé komuné
tjetér italiane

IR ENEE NN
AN NN
BN
IR E NN

prov.

& specifikoni komunén e
siglén e provincés

4 I:I Jo, né asnjé komuné italiane


giricc
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vijon Seksioni ll
Fleta individuale

E GJENDJA CIVILE E MARTESA

2.1 Gjendja civile:

1 I:l Beqar/e

2 |:| I/e martuar

PERSONI 02
LISTAA

® shkoni tek pyetja 3.1

3 [ | e ndar faktikisht

4[| fe ndaré ligjérisht

5 D I/e divorcuar

6 |ueve

2.2 Muaji e viti i martesés:
[Nése ke lidhur mé shumé se njé martesé, tregoni muajin e vitin e
martesés sé fundit]

LT/

muaji viti

2.3 Gjendja civile para martesés sé fundit:

1 |:| Beqar/e

2 |:| I/e divorcuar

3 |:|I/e ve

3.1 Cila éshté nénshtetésia juaj?
[Ai gé ka shtetési tjetér pérveg asaj italiane,
duhet té shénojé vetém katrorin 1 “Italiane”]

1 I:l Italiane &) shkoni tek pyetja 3.2

2 |:| Ehuaj < Specifikoni shtetin e huaj té shtetésisé e
shkoni tek pyetja 3.4

N
I
IR
AR NEN NN

3 [ ] Apolid (asnjé shtetési) # shkoni tek pyetja 3.4

12

3.2 E ke nénshtetésiné italiane gé nga lindja?
1[ ] Po s shkoni tek pyetja 3.4

2|:|J_o 3

1 3.3 Né ¢’ményré e ke marré nénshtetésiné
italiane?

1 D Népérmjet martesés 2 D Tjetér
specifikoni shtetin e huaj té shtetésisé sé méparshme

40 O
{0 O
40
NN

3.4 Ku ka lindur néna juaj?
[Tregoni vendlindjen e nénés suaj edhe po ge se nuk banon
zakonisht né kété banesé ose nése ka vdekur]

1] Né itali
2 I:I Jashté

shtetit

BN EE NN
AN ENNEE NN
EENEN NN
IR E e NE.

3.5 Ku ka lindur babai juaj?
[Tregoni vendlindjen e babait tuaj edhe po ge se nuk banon
zakonisht né kété banesé ose nése ka vdekur]

1| Né Itali

2 I:l Jashté & specifikoni shtetin e huaj té lindjes
shtetit

BN EE NN
AN ENNEE NN
EENEN NN
IR E e NE.

¥ specifikoni shtetin e huaj té lindjes



PERSONI 02

LISTA A

vijon Seksioni ll
Fleta individuale

n PRANIA E VENDBANIMI |

4.1 Ku ishit né ditén e regjistrimit (9 ott. 2011)?

1] ] N& kété banesé

2 |:| Né kété komuné, por né banesé ose bashkéjetesé tjetér

(p.sh. shtépi kushérinjsh ose migsh, kazermé, spital)
3 [ | N& njé komuné tetér italiane
4 | Jashté shtetit
PER ATE QE ESHTE 1 VJEG E ME SHUME
4.2 Ku banonit zakonisht njé vit mé paré (9 ott. 2010)?
1 [ | N& kété banesé

2 I:I Né kété komuné, por né banesé ose bashkéjeteseé tjetér

& specifikoni komunén

3 [ ] N& nj& komun tietér f N
e siglén e provincés

italiane

AN NN
INNEENEE NN
INNEENEE NN
AR NN NN

prov.
4 Jashté
shtetit

INNEENEE NN
INNEENEE NN
AN NN
I EENNEENE.

PER ATE QE ESHTE 5 VJEC E ME SHUME

4.3 Ku banonit zakonisht pesé vjet mé paré (9 ott. 2006)?

& specifikoni shtetin e huaj

1] N& kété banesé

2 I:I Né kété komuné, por né banesé ose bashkéjetesé tjetér

& specifikoni komunén

3 D Né njé komuné tjetér T 1
e siglén e provincés

italiane

EENENNEN NN
BN NN
HNNENNEN NN
HENE NN N

prov.
4 Jashté
D shtetit

BN NN
IR NN
EENENNEN NN
IR EENEENE.

& specifikoni shtetin e huaj

13

TE GJITHE PERSONAT 6 VJEG E SIPER TE
PERGJIGJEN NGAPYETJA51

ATA QE JANE ME PAK SE 6 VJEG TE PERGJIGJEN NGA
PYETJA 7.1

B_

5.1 Cili éshté titulli mé i larté i studimit gé keni
marré ndérmijet atyre té radhitura?

01 [ ] Asnjé titull studimi e nuk di té lexojé
ose té shkruajé

02 [ ] Asnjé titull studimi, por di
té lexojé e té shkruajé

03 [ | Déftesén e shkoliés fillore (o vierésimin
pérfundimtar té barasvlershém)

04 I:I Déftesén e shkollés tetévjecare
(ose me pérgatitje profesionale)

05 [ | Diploma e shkollés dytésore té nivelit té
dyté 2-3 vjecare (Diploma e shkollés sé
mesme 2-3 vjecgare)

06 [ | Diploma e shkollés dytésore té nivelit té
dyté 2-3 vjecare (Diploma e shkollés sé
mesme 2-3 vjecgare)

07 [ | Diplomén e Akademisé sé Arteve,
Vallézimit, Artit Dramatik, ISIA, efj.
Konservatori (sistemi i vjetér)

08|:|Diplomén universitare (2-3 vjecare) té
sistemit té vjetér (pérfshiré shkollat e
drejtpérdrejta)

09 [ | Diplomén akademike t& Formimit & Larté Artistik,
Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e nivelit té |

10 I:l Diplomén trevjegare (e nivelit I) e sistemit té ri

11 || Diplomén akademike t& Formimit t& Larté Artistik,
Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e nivelit té II.

12 |:| Diplomén (4-6 vjet) e sistemit té vjetér, diplomé e
specializuar ose magjistral me cikél té vetém té
sistemit té ri, diplomé dyvjecare
e specializuar (e nivelit té Il) té sistemit té ri

PER ATA QE TEK PYETJA 5.1 KANE SHENUAR
KATRORET MIDIS 07 E 12

5.2 Keni marré tituj studimi pas-diplome
universitare ose pas-diplome A.F.A.M.?

1 |Po 9

5.3 Specifikoni titujt e marré
(mund té jepen disa pérgjigje)

1 I:l Master i nivelit |

1

1

1

1

1

1

1

i

1 . . .

! 2 I:l Master i nivelit ]I
1

'3[ ] Shkollé specializimi
1

1

1

1

|}

4 I:I Doktoraté shkencash

2[ ]Jo

o ———— - -
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PERSONI 02

LISTAA vijon Seksioni Il

Fleta individuale

TE GJITHE PERSONAT 15 VJEG E SIPER TE PERGJIGJEN NGA PYETJA 6.1
CHI ATA QE JANE ME PAK SE 15 VJEG TE PERGJIGJEN NGA PYETJA 7.1

B GJENDJA PROFESIONALE OSE JO PROFESIONALE

6.1 Né javén e kaluar (nga 2 deri 8 tetor) keni

6.4 Po té paraqitej mundésia, do té ishin

bére té paktén njé oré puné?

[Merrni parasysh punén nga e cila keni nxjerré ose do té nxirrni
ndonjé fitim ose punén e papaguar, kété té fundit vetém nése
éshté béré si zakonisht prané ndérmarrjes sé njé familjari]

1[ ] Po # shkoni tek pyetja 7.1

2|:|Jo

6.2 Gjaté javés nga 2 deri 8 tetor, kishit gjithsesi
njé puné nga e cila mungonit? (pér shembull, me
raport mjekésor, me pushime, né asistencé, pér shkak té
aktivitetit té reduktuar té ndérmarries. eti.)

1 I:l Po # shkoni tek pyetja 7.1

2|:|JQ

6.3 Nga 11 shtatori deri mé 8 tetor, keni kérkuar
aktivisht njé puné né vartési

ose keni pérgatitur mjetet pér té filluar njé
aktivitet té pavarur?

1|:|Po

2| ]Jo # shkonitek pyetja 6.6

14

gati té fillonit njé puné brenda dy javéve
té fundit?

1[ ] Po

2 I:l Jo  ® shkoni tek pyetja 6.6

6.5 Ke béré ndonjéheré né té kaluarén njé puné
me pagesé ose si ndihmés familjar?

1|:|Po
2 JJo

6.6 Né javén nga 2 deri mé 8 tetor ju ishit [Nése
gjendja juaj pérshkruhet nga mé shumé se njé prej modaliteteve
té méposhtme, zgjidhni até qé del mé paré né listé.

Pér shembull, nése Ju jeni shtépiake gé merrni pension plegérie,
duhet té shénoni katrorin 1]

} shkoni tek pyetja 7.1

1 |:| Marrés/e i njé ose mé shumé pensioneve pér
efekt té punés sé méparshme ose marrés/e e té
ardhurave nga kapitale (si renté nga investimet
imobiliare o mobiliare)

2 |:| Student/e
3| | shtepiakle

4 ] N& kushte t& tjera



PERSONI 02
LISTAA vijon Seksioni Il
Fleta individuale

n ENDI | STUDIMIT OSE | PUNES

7.1 Shkoni pérdité né vendin e zakonshém té studimit ose té punés?

1 I:I Po, shkoj né vendin e punés (pérfshiré gerdhet,
kopshtet e kurset e formimit profesional) shkoni tek pyetja 7.2

2 I:I Po, shkoj né vendin e punés

3 |:| Jo, sepse studioj né banesén time )

4 I:I Jo, sepse punoj né banesén time

Kjo fleta individuale

5 I:I Jo, sepse nuk kam vend fiks pune > mbaron kétu
(agjent tregtar, pérfagésues tregtar, efj.)

6 I:I Jo, sepse nuk studioj, nuk punoj e nuk ndjek
kurse formimi profesional J

7.2 Nga cila banesé shkoni né vendin e zakonshém té studimit ose té punés?
[Punonjésit-studenté duhet té tregojné adresén e vendit t& punés. Ai gé e ushtron profesionin e vet mbi mjete transporti (shoferé, punonjés
hekurudhash, punonjés tramvajesh, piloté, marinaré, etj.) duhet té tregojé adresén e vendit nga ku e fillon shérbimin (parkim, stacion, magaziné,
aeroport, port, etj.)]

1 I:I Nga kjo banesé ) Y
' 7.3 Specifikoni qarté adresén pa
2 I:I Nga njé banesé e & specifikoni komunén ! shkurtime
ndryshme nga kjo e siglén e provincés ! (pér shembull PIAZZA GIUSEPPE VERDI 1)

INENEEN R NEEN DOOOOOOOOEOOC
JUOOHOHACae - Aoaoosooee e e e
N A
HoOoooOoooD to - dooooooHooooee:

prov. | i

e

3 D Jashté & specifikoni shtetin e huaj
shtetit

N
INNEENEE NN
INNENNEE NN
AN NN NN

7.4 Nga kjo banesé shkoni né vendin e zakonshém té studimit ose té punés?

1| | Nga kjo banesé 2[ | Nga banesa t& ndryshme nga kjo % Kjo fleté individuale pérfundon kétu

7.5 Ktheheni pérdite né kéte banesé nga vendi i studimit ose i punés?

1|:|Po 2|:|Jo

15


giricc
Rettangolo


SEKRETI STATISTIK, DETYRIMI | PERGJIGJES, KUFIZIMI | REZERVUAR DHE TE
DREJTAT E TE INTERESUARVE

- Rregullorja (BE) 9 korrik 2008, n.763 - “Rregullorja e Parlamentit Europian dhe e Késhillit i
lidhur me rregjistrimet e popullésisé dhe té banesave”;

- Dekreti i ligjit 31 maj 2010, n. 78 i ndryshuar me plotésimet né ligjin e 20 korrik 2010, n. 122 -
“Masat urgjente né léndén e stabilimit finanziar dhe té ndérrmarrjeve ekonomike” - art.50
(Rregjistrimi);

- “Plani i pérgjithshém té 15° té Rregjistrimit té pérgjithshém té Popullésisé dhe té banesave”, i
zbatuar me vendimin e Presidentit té Istitutit kombétar té statistikés té 18 shkurt 2011
n.6/11/PRES (Gazzetta Zyrtare 8 mars 2011 — seria e pérgjithshme - n.55);

- Dekreti legjistativ 6 shtator1989, n.322, dhe plotésimet e mépasshme dhe integracione,
“Norma mbi Sistemin statistik ndérkombétar dhe mbi riorganizmin e Istitutit kombétar té
statistikés” — nenet 6 — bis (trajtimi i t&é dhénave pérsonale), 7 (detyrimi pér dhénien e té dhénave
statistikore), 8 (sekreti profesional i népunésve té zyrave té statistikés), 9 (dispozita pér
mbrojtjen e sekretit statistikor), 11 (sanksionet administrative),13 (programi statistikor kombétar).

- Dekreti i Presidentit t&é Republikés 7 Shtator 2010, n.166, “Rregullorja e mbajtur né rregullimin e
Istitutit ndérkombtar té statistikés”;

- Dekreti i Presidentit t& Republikés 30 maj 1989, n.223 “ Aprovimi i rregullatorit té ri té gjendjes
civile té popullésisé”;

- Dekreti legjislativ 30 gershor 2003, n. 196 — “Kodi né Iémin e mbrojties sé t& dhénave
personale” - neni 2 (géllimet), neni 4 (pérkufizimet), neni 7-10 (té drejtat e té interesuarit), neni
13 (informativa), nenet 28-30 (subjektet qé bé&jné trajtimin), nenet 104-110 (trajtimi pér géllime
statistikore ose shkencore);
- “Kodi i deontologjisé dhe i sjellies sé miré pér trajtimet e té dhé&nave personale pér géllime
statistikore e kérkimore té béra né kuadrin e Sistemit statistikor kombétar” (dok. bashkélidhur
A.3 i Kodit né 1émin e mbrojtjes sé té dhénave personale — d.lgs. 30 gershor 2003 n. 196), né
vecanti neni 7(komunikimi i t&¢ dhénave ndérmjet objekteve té Sistan) (All. A.3 té kodit né IEmin
e mbrojtes e té dhénave pérsonale — d.Igs 30 gershot 2003, n.196); .

- Dekreti i Presidentit té késhillit t&¢ ministereve 31 mars 2011 — “Aprovimi i Programit statistik
kombétar trevjecar 2011-2013", dhe parashikimet relative pér té cilat neni 7 del d.lgs n.322 té
1989, pérmbajtés rispektivisht i listés i rilevimit pér té cilin éshté parashikuar detyrimi i
pérgjigjés pér subjektet private dhe lista e rilevimeve pér té cilén éshté parashikuar zbatimi i
sanksionit né rast té violimit té tij.
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Istituto Nazioe di Statistica

11 Presidente

SP/812.2011 Romé, 11 korrik 2011

E nderuar Zonjé, i nderuar Zotéri,

Po ju dérgoj kété letér pér t'ju informuar se Instituti Kombétar i Statistikés (ISTAT), organizém gé prodhon statistika publike
italiane e bashkébisedues i Bashkimit Europian, do té zhvillojé né muajin tetor 2011 Regjistrimin e pérgjithshém té
popullsisé e té banesave n. 15, anketé e parashikuar nga Programi Statistikor Kombétar 2011-2013 (kodi IST-02406).

Regjistrimi béhet ¢do dhjeté vjet né té gjithé territorin kombétar e pérfagéson njé anketé té réndésishme gé do té mundésojé
njohjen e strukturés demografike e shoqgérore té Italisé e té territorit t&€ saj, marrjen e informacioneve té dobishme pér
kuptimin mé té miré té realitetit ku jetojmé dhe pér marrjen e vendimeve mé té vetédijshme nga ana e Institucioneve, e
ndérmarrjeve dhe e gytetaréve. Né fakt, do té jemi pikérisht ne qytetarét protagonistét e vérteté té anketés e do té jeté i
vyeshém bashképunimi i té gjithéve. Midis té tjerash, disa té dhéna do té pérdoren nga Komunat pér rishikimin e gjendjeve
civile. Prandaj ju ftoj té ndihmoni pér pérfundimin e mbaré té késaj ankete té réndésishme e delikate duke iu pérgjigjur,
mundésisht népérmjet internetit, pyetjeve té pyetésorit, qé do té gjeni bashkélidhur me kété letér sé bashku me udhézimin pér
pérpilimin. Meqgé data e referimit té Regjistrimit éshté 9 tetori 2011, ju lutem té mos e pérpiloni pyetésorin para késaj date.

Déshiroj t'ju siguroj pér mbrojtjen e té dhénave dhe té informacioneve gé do té na jepni duke iu pérgjigjur pyetjeve té
ndryshme. Té dhénat e mbledhura me rastin e Regjistrimit té pérgjithshém té popullsis€, né fakt mbrohen nga dispozitat né
lémin e sekretit statistikor dhe i nénshtrohen ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale (Dekreti legjislativ n. 196/2003).
Saktésojmé se mund té jené té pérdorura, edhe pér trajtime té mépasshme, vetém pér géllime statistikore nga subjektet e
Sistemit statistikor kombétar e nga organizmat e regjistrimit dhe mund té jené té komunikueshme pér géllime kérkimore
shkencore sipas kushteve e sipas ményrave té parashikuara nga neni 7 i Kodit té deontologjisé pér trajtimet e té dhénave
personale pér géllime statistikore.

Istat éshté i detyruar me ligj ta zhvillojé Regjistrimin e popullsisé e té banesave dhe qytetarét jané té detyruar me ligj té
marrin pjesé. Detyrimi pér dhénien e pérgjigjeve dhe zbatimi i sanksioneve né rast shkelje té tij disiplinohen nga nenet 7 e 11
té d.lgs. n. 322/1989, e ndryshime e plotésime té métejshme. Pér kété géshtje ju informoj se té dhénat e regjistrimit mund té
jené té shpérndara, pa pjesét identifikuese té drejtpérdrejta, edhe me shpeshtési mé pak se tre njési, gka nuk mund té béhet
me té dhénat me karakter té ndjeshém.

Titullari i trajtimit té té dhénave personale éshté Istat - Instituti Kombétar i Statistikés, Via Cesare Balbo 16 - 00184 Roma;
pérgjegjés i trajtimit pér Istat-it éshté Drejtori Qendror i Regjistrimeve té Pérgjithshme, té cilit mund t'i drejtoheni edhe pér té
njohur emrat e pérgjegjésve té tjeré e pér sa i pérket ushtrimit té té drejtave té interesuarit.

Pér informacione té métejshme mund té telefononi né numrin jeshil 800 069 701 gé funksionon ¢do dité, nga 01 tetori 2011
deri mé 29 shkurt 2012 (pérveg datés 25 dhjetor 2011 e 01 janar 2012) nga ora 9.00 deri né orén 19.00 e né periudhén 09
tetor - 19 néntor 2011 nga ora 8.00 deri né orén 22.00 ose mund té shkruani né adresén e postés elektronike
infocens2011@istat.it.

Duke ju falénderuar gé né kété cgast juve e familjen tuaj pér bashképunimin e vyer, ju dérgoj pérshéndetjet mé té pérzemérta.

Enrico Giovannini

SEKRETI STATISTIKOR, DETYRIMI I PERGJIGIES, MBROJTJA E KARAKTERIT REZERVAT E TE DREJTAVE TE INTERESUARVE

- Rregullorja (CE) 09 korrik 2008, n. 763 - “Rregullorja e Parlamentit Europian e i Késhillit pér regjistrimet e popullsisé e té banesave”;

- Dekret Ligji 31 maj 2010, n. 78 i ndérruar me ndryshime né Ligjin 20 korrik 2010, n. 122 - “Masa urgjente né fushén e stabilizimit
financiar e té aftésisé konkurruese ekonomike” - neni 50 (Regjistrimi);

- “Plani i Pérgjithshém i Regjistrimit té pérgjithshém té Popullsisé e té Banesave n. 15”, adoptuar me vendim té Presidentit té Institutit
Kombétar té Statistikés mé 18 shkurt 2011 n. 6/11/PRES (Gazeta Zyrtare daté 08 mars 2011 - seria e pérgjithshme - n. 55);

- Dekreti legjislativ 06 shtator 1989, n. 322, e ndryshime e plotésime té métejshme, “Rregulla pér Sistemin statistikor kombétar e pér
riorganizimin e Institutin kombétar té statistikés” — nenet 6-bis (trajtimet e t& dhénave personale), 7 (detyrimi pér dhénien e té€ dhénave
statistikore), 8 (sekreti profesional i népunésve té zyrave té statistikés), 9 (dispozita pér mbrojtjen e sekretit statistikor), 11 (sanksionet
administrative), 13 (Programi statistikor kombétar);

- Dekreti i Presidentit t& Republikés mé 07 shtator 2010, n. 166, “Rregullorja pér riorganizimin e Institutit kombétar té statistikés”;
- Dekreti i Presidentit t& Republikés mé 30 maj 1989, n. 223, “Miratimi i rregullores sé re té gjendjes civile té popullsisé”;

- Dekreti legjislativ 30 gershor 2003, n. 196 “Kodi né Iémin e mbrojtjes sé té dhénave personale” - nenet 2 (qéllimet), 4 (pérkufizimet), 7-
10 (té drejtat e té interesuarit), 13 (informativa), 28-30 (subjektet gé bé&jné trajtimin), 104-110 (trajtimi pér géllime statistikore ose
shkencore);

- “Kodi i deontologjisé dhe i sjelljes sé miré pér trajtimet e t& dhénave personale pér géllime statistikore e kérkimore té béra né kuadrin e
Sistemit statistikor kombétar” né veganti neni 7 (komunikim subjekteve qé nuk bé&jné pjesé né Sistemin statistikor kombétar) e neni 8
(komunikimi i té dhénave midis subjekteve té Sistan) (Dok. bashkélidhur A.3 i Kodit né 1€min e mbrojtjes sé té& dhénave personale -
dekreti legjislativ 30 gershor 2003, n. 196);

- Dekreti i Kryetarit té Késhillit t& Ministrave 31 mars 2011 - “Miratimi i Programit statistikor kombétar trevjegari 2011-2013" (regjistruar
né Gjykatén e llogarive mé 28 gershor 2011), e masat pérkatése nga té cilat neni 7 i d.lgs. n. 322 i vitit 1989, qé pérmbajné
pérkatésisht listén e anketave pér té cilat parashikohet detyrimi i pérgjigjes pér subjektet private e lista e anketave pér té cilat
parashikohet zbatimi i sanksioneve né rast shkelje té tij.




Udhézues pér pérpilimin e Fletés sé Familjes
Formulari CP.1B

SEKSIONI | — TE DHENA PER FAMILJEN E BANESEN

Pyetja 1.1

Me Banesé nénkuptohet njé lokal (ose njé térési lokalesh):

o i destinuar né ményré té géndrueshme pér té banuar;

e indaré (d.m.th. i rrethuar me mure dhe i mbuluar nga catia);

e i pavarur (d.m.th. i pajisur me té paktén njé hyrje té pavarur nga jashté ose nga hapésira kalimi t& pérbashkét — rrugé,
oborr, shkallg, kryeshkallg, lozhé, tarraca, etj. - ose njé hyrje gé té mos lejojé kalimin népér banesa té tjera);

i futur né njé ndértesé (ose qé té pérbéjé ai veté njé ndértesé).

Me Tjetér lloj banese nénkuptohet njé banesé gé nuk hyn né pérkufizimin e banesés (sepse éshté e lévizshme, gjysmé-
e pérhershme ose e improvizuar), i zéné nga njé ose disa persona si vendbanim i zakonshém ose i pérkohshém né
datén e Regjistrimit (si, p.sh, rulot-karavan, tenda, kamper, baraké, kasolle, shpellg, garazh, bodrum, stallé, etj.).

Me Banesé prané selisé diplomatike ose konsullore nénkuptohet njé banesé e vendosur né territor té huaj.

Me Strukturé rezidenciale kolektive nénkuptohet njé strukturé e pérdorur si vendbanim pér grupe té médha personash
e/o pér njé ose disa familje. Né kété kategori hyjné hotelet, spitalet, shtépité e pushimit pér t&€ moshuarit, gendrat e pritjes
e institutet me karakter té ndryshém (fetar, pérkujdesés, asistencial, arsimor, etj.).

— Nése familja banon brenda njé selie diplomatike ose konsullore shénoni katrorin 3.

— Nése familja e ka vendbanimin e zakonshé&m né njé strukturé rezidenciale kolektive shénoni katrorin 4. Pér shembull:
njé familje qé& banon zakonisht né njé rezidencé ose né dhoma hoteli, ose familjet qé e kané caktuar vendbanimin e
vet né banesa qé nuk i kané karakteristikat e banimit dhe gé jané té vendosura brenda strukturave rezidenciale
kolektive (si, pér shembull, familja e rojés sé spitalit qé jeton né njé banesé brenda strukturés).

Pyetja 1.2

Shénoni me metra katroré (t& rrumbullakosur pa numra dhjetoré) sipérfagen e brendshme té banesés, domethéné
sipérfagen e dyshemesé pa muret (sipérfagja e banimit) e duke pérjashtuar vetém ballkonet, tarracat e hapésirat
pérkatése (pér shembull bodrumet, néncatité, garazhet, etj.). Nése banesa shtrihet né disa nivele, ose pérfshin edhe
dhoma me hyrje té pavarur, duhet mbledhur sipérfagja e té gjitha paléve.

Pyetja 1.3

Shénoni katrorin 1 nése banesa éshté e zéné vetém nga njé familje; shénoni katrorin 2 nése né banesé bashkébanojné
dy ose mé shumé familje. Saktésohet se vetém né mungesé lidhjesh personale ose ndjenjash bashképrania né té njéjtén
banesé mund té ¢ojé né pércaktimin e disa familjeve bashkébanuese.

Pyetja 1.4

Pérgjigjen vetém familjet qé né pyetjen 1.3 kané shénuar katrorin 2. Vetém né kété rast duhet shénuar, né kuadrin e
posacém, kodin e pyetésorit t& ¢do familjeje bashkébanuese (pérjashtuar e vetja) dhe mbiemri e emri i titullarit té
familjes/familjeve bashkébanuese. Kodi i pyetésorit éshté njé numér identifikues univok me 13 shifra q& gjendet lart
djathtas né fagen e paré té cdo Flete té Familjes.

Nése né banesé bashkéjetojné mé shumé se 4 familje éshté e nevojshme té telefonohet né numrin jeshil 800-069701.

Pyetja 1.5

Shénoni katrorin 1 né rastin kur banesa éshté proné ekskluzive ose e pérbashkét e té paktén njérit prej personave qé
banojné aty. Shénoni katrorin 1 edhe kur né banesé jetohet me té drejté pérdorimi, ose duke gézuar ndonjé té drejté
tietér reale (pér shembull pérdorimi, banimi) ose kur banesa éshté objekt riblerjeje, ose sepse éshté shitur vetém
pronésia, e gjithashtu nése pronari jep me qgira pjesé té shtépisé sé tij duke vazhduar té jetojé po aty.

Shénoni katrorét 2 o 3 kur banesa nuk é&shté pronési e askujt nga personat gé banojné aty, por e
marré me qira (katrori 2), ose e zéné sipas ndonjé té drejte tjetér (katrori 3), d.m.th. falas ose si shérbim.
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SEKSIONI Il — TE DHENA PER PERSONAT QE KANE VENDBANIM TE ZAKONSHEM NE BANESE

Té dhéna pér gjendjen civile

Pyetja gé ka té béjé me “marrédhéniet farefisnore ose té bashkéjetesés me titullarin e Fletés sé Familjes” béhet, sé
bashku me ato pér gjining, gjendjen civile e datén e martesés, me géllim gé té merren informacione pér familjet dhe
bérthamat familjare; né vecanti kéto pyetje mundésojné marrjen e informacioneve pér pérbérjen e tyre, pérmasat e
tipologjiné (pér shembull pér numrin e ¢ifteve me fémijé, pér numrin e fémijéve gé jetojné vetém me njé prind, pér numrin
e personave gé jetojné vetém, etj.).

Pyetja 1.1

Tregoni marrédhénien farefisnore ose té bashkéjetesés me titullarin e Fletés sé Familjes. Me titullarin t& Fletés sé

familjes nénkuptohet personi i cili ka emrin né krye té skedés sé familjes né Gjendje civile.

— Nuk i pérgjigjet késaj pyetjeje titullari i Fletés sé familjes ose personi i referimit (personi 01 i Listés A); pérgjigjja
rezulton e pérpiluar.

— Duhet té shénojé katrorin korrespondues me modalitetin 03 personi gé bashkéjeton né ¢ift me titullarin t& Fletés sé
familjes, gofté né rastin e ciftit t& formuar nga persona me gjini t&€ ndryshme, qofté né rastin e ciftit t&€ formuar nga
persona me té njéjtén gjini.

— Fémijét duhen klasifikuar si té tillé nése njihen nga titullari e/o nga bashkéshorti/bashkéjetuesi.

— Fémijét vetém té bashkéshortit/bashkéjetuesit té titullarit duhet t& shénojné katrorin 06 (“Djali/Vajza vetém té
bashkéshortit/bashkéjetuesit”), edhe né qofté se prindi ka vdekur ose nuk jeton zakonisht né banesé.

— Duhet té shénojé katrorin 08 (“Vjehrri/vjehrra e titullarit”) edhe prindi (ose bashkéshorti i prindit) i bashkéjetuesit té
titullarit.

— Kushérinjté (me pérjashtim té fémijéve) vetém té bashkéshortit/bashkéjetuesit té titullarit duhet té shénojné katrorin e
marrédhénies pérkatése farefisnore, edhe nése bashkéshorti/bashkéjetuesi i titullarit nuk jeton zakonisht né banesé.

— Kushérinjté e titullarit e/o té bashkéshortit/bashkéjetuesit té& papérmendur tek pérgjigjet (xhaxhai/daja e titullarit ose e
bashkéshortit/bashkéjetuesit, kushéri titullarit ose i bashkéshortit/bashkéjetuesit, etj.), qé jetojné zakonisht né kété
banesé, duhet té shénojné katrorin 16 (“Tjetér kushéri i titullarit e/o i bashkéshortit/bashkéjetuesit”).

— Personat gé jetojné zakonisht né kété banesé e nuk kané lidhje farefisnore me titullarin ose me
bashkéshortin/bashkéjetuesin, duhet té shénojné katrorin 17 (“Tjetér person bashkébanues pa lidhje cifti, farefisnie o
gjaku”). Né rast se kéto persona pérbéjné familje mé vete, duhet té pérpilojné njé tjetér Fleté té familjes.

— Personeli i shérbimit té familjes (shérbyes, bashké&punétoré familjaré) qé jeton zakonisht né banesé duhet té shénojé
katrorin 17. Né& rast se pérbén familje mé vete, duhet té pérpilojé njé tjetér Fleté t& Familjes.

Pyetja 1.2
“Gjinia” &shté ndryshorja thelbésore pér leximin e té dhénave statistikore né ményré té qarté e té krahasuar pér burrat e
graté.

Pyetja 1.3
Pyetja pér datélindjen béhet pér té llogaritur moshén sipas viteve t& mbushura, me géllim gé té minimizohen rreziget e
gabimit tek té dhénat e moshés sé personave.

Datélindja duhet shkruar me shifra e jo me shkronja; dita dhe muaji duhet té tregohen me dy shifra, duke véné pérpara,
nése duhet, njé zero (pér shembull: 05/06/1967).

Pyetja 1.4

Pyetja pér vendlindjen (vendi ku éshté béré lindja) béhet sepse, duke u lidhur me informacione té tjera (p.sh. me vendin

e rezidencés), mund té tregojé lévizjet e popullsisé brenda Italisé dhe midis Italisé dhe Vendeve té tjera.

— Personat e lindura né komunén ku kané aktualisht rezidencén duhet té shénojné katrorin 1 (“Né kété komuné”).

— Pér ata gé jané lindur né njé komuné tjetér italiane duhet treguar emri i komunés ku personi éshté lindur. Shénoni
emrin e komunés e jo até té lokalitetit (fraksionit, gendrés sé banuar, etj.). Gjithashtu, duhet té jeté e saktésuar sigla e
provincés té cilés i pérket komuna né datén e Regjistrimit.

— Pér té lindurit jashté shtetit duhet shénuar emri aktual i shtetit t& huaj brenda kufijve té sotém té té cilit gjendet
vendlindja. Shteti i huaj i lindjes duhet treguar me shkronja latine e né italisht.
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Pyetja 1.5

Pyetja pér regjistrimin né Gjendjen civile t& komunés lejon pércaktimin me saktési mé té madhe té vendit ku personi
éshté rezident. Komuna e regjistrimit né gjendjen civile &shté ajo ku i interesuari mund té kérkojé dokumentin e vet té
identitetit e certifikatat kryesore té gjendjes civile. Titullari pérgjigjet vetém né rast se né fagen e paré té Fletés sé
familjes mungon adresa e parashtypur.

— Personat e shénuar né Gjendjen civile t&¢ komunés né té cilén jané regjistruar, duhet t& shénojné katrorin 1 (“Po, né
kété banesé”) ose kutiné 2 (“Po, por né njé baneseé tjetér ose bashkéjetesé”).

— Pér personat e regjistruar né Gjendjen civile t& njé komune tjetér italiane duhet treguar emri aktual i komunés ku
personi éshté i regjistruar né Gjendjen civile. Tregoni emrin e komunés e jo até té lokalitetit (fraksionit, gendrés sé
banuar, etj.). Gjithashtu, duhet té jeté e saktésuar sigla e provincés té cilés i pérket komuna.

— Personat e paregjistruara né Gjendjen civile t& ndonjé komune italiane duhet té shénojné katrorin 4 (*Jo, né asnjé
komuné italiane”).

Saktésojmé se me termin bashkéjetesé u referohemi pér shembull: instituteve arsimore (si kolegje, seminare, etj.),

instituteve asistenciale (si jetimore, shtépi familje, shtépi pushimi pér té rriturit me aftési té kufizuar e pér t& moshuar,

etj.), instituteve té kurimit (si spitale, klinika, etj.), burgjeve, bashkéjetesave kishtare, bashkéjetesave ushtarake (spitale
ushtarake, burgje ushtarake, kazerma, etj.), hoteleve, pensioneve, bujtinave e té ngjashme si kéto, anijeve tregtare (si
anije udhétarésh, etj.), etj..

Gjendja civile e martesa

Pyetja 2.1

— Personat e martuar gé nuk jetojné mé me bashkéshortin e vet pér shkak té krizés sé ciftit duhet té shénojné kutiné 3
(“I/E ndaré faktikisht”) e jo katrorin 2 (“I/E martuar”).

— Personat e martuar gé jetojné larg bashkéshortit pér arsye rastésore ose nevojtare duhet té shénojné katrorin 2 (“I/E
martuar”) e jo katrorin 3 (“I/E ndaré faktikisht”).

— Personat “e martuar prej kohésh” (ose personat qé kané béré zgjidhjen e martesés ose ndérprerjen e efekteve civile té
martesés sipas ligjit 1° dhjetor 1970, n. 898) duhet té shénojné katrorin 5 (“I/E divorcuar”).

Pyetja 2.2

— Duhet té pérgjigjen té gjithé personat gé kané lidhur té paktén njé martesé: pérvec¢ té martuarve duhet té pérgjigjen
edhe personat e ndaré faktikisht ose ligjérisht, té divorcuar ose té ve.

— Data e celebrimit t& martesés duhet té tregohet né shifra e jo me shkronja (pér shembull: 05/1969); né rast se ka disa
martesa, shénoni datén e té fundit.

Pyetja 2.3
Pyetja pér gjendjen civile para martesés sé fundit mundéson marrjen e informacioneve shtesé pér formimin e ¢ifteve dhe
pér tipologjiné e bérthamave familjare.

Tregoni gjendjen civile para martesés sé fundit, edhe nése kjo ka gené martesa e vetme e lidhur.
Duhet té pérgjigjen té gjithé personat qé kané lidhur té paktén njé martesé: pérvec té martuarve duhet té pérgjigjen edhe
personat e ndaré faktikisht ose ligjérisht, té divorcuar ose té ve.

Nénshtetésia

Pyetjet pér nénshtetésiné béhen pér marrjen e informacionit pér numrin e personave rezidenté né Itali gé kané
nénshtetésiné italiané ose até té huaj; duke e lidhur me moshén e popullsisé rezidente, informacioni pér nénshtetésiné
jep, pér shembull, numrin e votuesve potencialé dhe karakteristikat e tyre.

Pyetjet pér vendlindjen e prindérve (si té nénés ashtu edhe té babait) béhen me géllim gé té rindértohet prejardhja e ¢do
individi, né vecanti té imigrantéve e té pasardhésve té tyre.

Pyetja 3.1

— Personat e huaj duhet té shénojné katrorin 2 e té specifikojné emrin e shtetit t& huaj e té cilit jané qytetaré me shkronja
latine e né italisht.

— Personat gé kané&, pérveg nénshtetésisé italiane, edhe njé tjetér nénshtetési, duhet té tregojné vetém até italiane (duke
shénuar katrorin 1).

— Qytetarét e huaj me shumé nénshtetési (me pérjashtim té nénshtetésisé italiane) duhet té specifikojné vetém njé shtet
té huaj pér nénshtetésiné, sipas rendit té pérparésisé sé méposhtme: a) Vendet qé i pérkasin Bashkimit Europian, b)
Vendet e tjera. Né rast nénshtetésish té shuméfishta brenda grupit a) ose grupit b), duhet té specifikohet vetém njé
shtet i huaj sipas déshirés.

— Personat gé nuk kané asnjé nénshtetési duhet té deklarohen apolidé (duke shénuar katrorin 3). Né kategoriné e
apolidéve hyjné edhe personat situata e té ciléve pér nénshtetésiné nuk éshté sqaruar pas shpérbérjes, ndarjes ose
bashkimit té shteteve.
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Pyetja 3.2

— Kush éshté gytetar italian gé nga lindja duhet té shénojé kutiné 1 (“Po”), edhe pse i lindur jashté shtetit.

— Ai gé éshté béré gytetar italian pas njé instance té posa¢cme dhe pas aktit t& dhénies nga ana e autoritetit kompetent,
ose kush ka marré shtetésiné italiane népérmjet martesés, natyralizimit t& zakonshém ose té jashtézakonshém, lindje
né Itali e rezidencé legale té pandérpreré deri né moshén 18 vje¢, duhet té shénojé katrorin 2 (“Jo"). Duhet té shénojé
katrorin 2 edhe ai qé éshté béré qytetar italian sepse e ka marré “automatikisht” shtetésiné, pér shembull:

a) i mituri gé e ka marré shtetésiné italiane sepse éshté birésuar nga njé gytetar italian ose nga njohja e amésisé
ose atésisé (ose deklarata gjygésore e bijésisé) nga ana e prindit italian;
b) biri i mitur bashkéjetues me até gé ka marré shtetésiné italiane.

Pyetja 3.3

Kush ka shénuar katrorin 2 té pyetjes 3.2 (pra éshté gytetar italian, por jo gé nga lindja):

e duhet té saktésojé nése e ka marré shtetésiné italiane népérmjet martesés ose pér arsye té tjera (pér shembull
népérmjet natyralizimit);

o duhet té tregojé edhe shtetin e huaj té shtetésisé sé méparshme, me shkronja latine e né italisht.

Pyetjet 3.4 e 3.5
Nése prindérit kané lindur jashté shtetit duhet shénuar emri aktual i shtetit t& huaj brenda kufijve t& sotém té té cilit
gjendet vendlindja. Shteti i huaj i lindjes duhet treguar me shkronja latine e né italisht.

Prania e vendbanimi i méparshém

Pyetjet e pikés 4 mundésojné pércaktimin e migrantéve té brendshém e ndérkombétaré. Migrantét e brendshém
pérkufizohen si ata qé jané rezidenté né njé komuné né momentin e marrjes sé té dhénave, por gé kané gené rezidenté
mé paré né njé komuné tjetér. Migrantét ndérkombétaré pérkufizohen si ata qé&, pavarésisht nga Vendi i lindjes e nga
nénshtetésia, kané gené, né njé moment té jetés sé tyre, rezidenté né njé Vend tjetér.

Pyetja 4.1

Shénoni katrorin gé korrespondon me vendin ku gjendej né ditén e Regjistrimit.

Shénoni katrorin 1 (“Né kété banesé”) ose 2 (“Né kété komuné, por né njé baneseé tjetér ose bashkéjetesé”) edhe né
gofté se personi nuk ishte né komuné mé 9 tetor 2011 por ka rishkuar mé 10 tetor 2011 e nuk &shté regjistruar gjetiu.

Saktésojmé se me termin bashkéjetesé u referohemi pér shembull: instituteve arsimore (si kolegje, seminare, etj.),
instituteve asistenciale (si jetimore, shtépi familje, shtépi pushimi pér té rriturit me aftési té kufizuar e pér té moshuar,
etj.), instituteve té& kurimit (si spitale, klinika, etj.), burgjeve, bashkéjetesave kishtare, bashkéjetesave ushtarake (spitale
ushtarake, burgje ushtarake, kazerma, etj.), hoteleve, pensioneve, bujtinave e té ngjashme si kéto, anijeve tregtare (si
anije udhétarésh, etj.), etj..

Pyetja 4.2 (Pérgjigjet vetém ai qé éshté 1 vje¢c ose mé shumé)

Kush ka shénuar katrorin 3 (njé vit mé paré e kishte vendbanimin e zakonshém né njé komuné tjetér italiane) duhet té
tregojé emrin aktual t& komunés ku kishte rezidencén. Shénoni emrin e komunés e jo até té lokalitetit (fraksionit, gendrés
sé banuar, etj.).

Kush ka shénuar katrorin 4 (njé vit mé paré e kishte vendbanimin e zakonshém jashté shtetit) duhet té specifikojé emrin
e shtetit té huaj me shkronja latine e né italisht.

Pyetja 4.3 (Pérgjigjet vetém ai qé éshté 5 vje¢c ose mé shumé)

Kush ka shénuar katrorin 3 (pesé vjet mé paré e kishte vendbanimin e zakonshém né njé komuné tjetér italiane) duhet té
tregojé emrin aktual t& komunés ku kishte rezidencén. Tregoni emrin e komunés e jo até té lokalitetit (fraksionit, gendrés
sé banuar, etj.).

Kush ka shénuar katrorin 4 (pesé vjet mé paré e kishte vendbanimin e zakonshém jashté shtetit) duhet té specifikojé
emrin e shtetit t&é huaj me shkronja latine e né italisht.

Pyetja 5.1 (Pér até gé éshté 6 vje¢c ose mé shumé)

Titujt e studimit té radhitur jané ata gé merren né kuadrin e sistemit shkollor italian.

— Nxénésit e klasés sé paré té shkollés fillore (shkolla parésore) duhet té shénojné katrorin 02.

— Personat gé kané dy ose mé shumé tituj studimi té sé njéjtés gradé duhet té tregojné até gé e konsiderojné mé té
réndésishém lidhur me profesionin e ushtruar.

— Personat (né vecanti gytetarét e huaj) gé e kané marré titullin e studimit mé té larté jashté shtetit duhet t& shénojné
katrorin e titullit korrespondues né ltali.

— Qytetarét e huaj gé nuk kané marré asnjé titull studimi duhet té zgjedhin midis modaliteteve 01 (“Asnjé titull studimi e
nuk di té lexojé ose té shkruajé”) e 02 (“Asnjé titull studimi, por di té lexojé e té shkruajé”) duke iu referuar gjuhés sé
vet té néneés.
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Pér t'iu pérgjigjur si¢c duhet pyetjes 5.1 duhet t'u pérmbaheni pérkufizimeve t& méposhtme:

modaliteti 03: Déftesa e shkollés fillore (ose vlerésimi final i barasvlershém) i korrespondon pérfundimit té nivelit té

paré té arsimit bazé. Me déftesén fillore &shté e barasvlershme certifikata e dhéné pas kursit té shkollés popullore té llojit

G

modaliteti 04: Déftesa e shkollés tetévjecare (ose e pérgatitjes profesionale), e marré para krijimit t& shkollés

tetévjecare té unifikuar, i korrespondon pérfundimit t& nivelit te dyté té arsimit bazé. Pé&r t'u pranuar né kurse kérkohet

déftesa e shkollés fillore (ose vlerésimi final i barasvlershém);

modaliteti 05: Diploma e shkollés sé& mesme 2-3 vjecare pérshin:

¢ Diplomén e shkollés sé mesme: kualifikimin e institutit profesional ose déftesén e shkollés magjistrale ose kualifikimin
e institutit t& arteve. Eshté titull studimi i marré, prané Institutit profesional ose Shkollés magijistrale ose Institutit té
arteve ose Institutit teknik ose Institutit magjistral, né fund té njé cikli studimesh t& mesme mé pak se 4 vjet (kurs 2-3
vjecar) gé nuk mundéson regjistrimin né njé kurs studimesh universitare. Pér pranimin né kurse kérkohet déftesa e
shkollés tetévjecare (ose e pérgatitjes profesionale).

o Pérfundimi i ulét/mesatar i Konservatorit muzikor ose i Akademisé Kombétare té Vallézimit (2-3 vjet).

i korrespondojné titujve t& ndérmjetém té marré prané Konservatoreve té Muzikés e Akademisé Kombétare té Vallézimit

para reformés té vitit 1999 (Ligji n.508/99).

Hyn né kété modalitet diploma pérfundimtare e Konservatorit t& muzikés ose té Vallézimit, por jo diploma e shkollés

dytésore superiore (e mesme).

Ata gé kané diplomén pérfundimtare té Konservatorit t&¢ muzikés ose té Vallézimit dhe diplomén e shkollés s&é mesme

duhet t& shénojné katrorin 07 (“Diploma e Akademisé sé Arteve, etj....");

modaliteti 06: Diploma e shkollés sé mesme 4-5 vjecare e marré né liceume (Liceu klasik ose shkencor ose gjuhésor

ose artistik ose socio-psiko-pedagogjik) ose né Institutin profesional ose Shkollén magjistrale ose Institutin e arteve ose

Institutin teknik ose Institutin magjistral, né fund té njé cikli studimesh té shkollés sé mesme prej 4 ose 5 vjetésh e gé

mundéson regjistrimin né njé kurs studimesh universitare. Pér pranimin né kurse kérkohet déftesa e shkollés tetévjecare

(ose e pérgatitjes profesionale).

modaliteti 07: Diploma e Akademisé sé Arteve, té Baletit, Artit Dramatik, ISIA, etj., Konservatori (sistemi i vjetér) i

referohet kurseve té programuara para krijimit t& kurseve t& Formimit té Larté Artistik, Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e

pérfshin:

e Diplomén pérfundimtare té marré né Akademiné e Arteve té bukura, Akademiné Kombétare té& Artit Dramatik,
Akademiné Kombétare té Vallézimit, Konservatorét e Muzikés, Institutin Superior té& Industrisé Artistike (ISIA) — kurset
e sistemit té vjetér, para reformés té sektorit AFAM (Ligji n.508/99).

Ata gé nuk e kané marré as diplomén e shkollés s& mesme duhet t& shénojné katrorin modalitetin 05.

Ata gé kané ndjekur edhe kursin plotésues pas-diplome duhet t& shénojné katrorin 09.

o diplomén e marré né Shkollén pér Pérkthyes para ligjit n.697/86 (krh. modaliteti 10);

modaliteti 08: Diploma universitare (2-3 vjet) e sistemit té vjetér (pérfshiré shkollat direkte me objektiva té

posagcme ose parauniversitare) dhéné né fund té njé kursi universitar ose nga shkollat direkte me objektiva té

posacme. Merret pas njé kursi studimesh prej jo mé pak se 2 vitesh e jo mé shumé se 3 (diploma e statistikés, e

vigjilencés né shkollat fillore, diploma ISEF e sistemit té vjetér, diploma e paleografisé dhe e filologjisé muzikore, etj.).

Diploma universitare, né nivel ndérkombétar, i korrespondon shkallés sé paré té ciklit t& paré té arsimit universitar (p.sh.

bachelor’'s degree - ose first degree — angleze). Pér t'u regjistruar né kéto kurse éshté e nevojshme diploma e shkollés

sé mesme (kur prej 4-5 vitesh);

modaliteti 09: Diploma akademike e Formimit té Larté Artistik, Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e nivelit té I.

U referohemi kurseve té nisura pas reformés sé sektorit A.F.A.M. (Ligji n.508/99), tek té cilat mund té regjistrohesh pas

marrjes sé diplomés sé shkollés sé mesme dhe pérfshin diplomén akademike né Akademiné e Arteve té Bukura,

Akademiné Kombétare té Artit Dramatik, Akademiné Kombétare té Vallézimit, Konservatorét e Muzikés, Institutin

Superior té Industrisé Artistike (ISIA) — kurset e sistemit té ri.

| korrespondojné diplomave té marra né fund té kurseve trevjecare;

modaliteti 10: Diploma trevjegare (e nivelit I) e sistemit té ri

Pas reformés sé arsimit té lartg, parashikohen dy cikle té njépasnjéshme: Diploma universitare dhe Diploma universitare

e Specializuar/Magjistrale. P&r Diplomén trevjecare té nivelit té€ | jané té nevojshme 3 vite; pérfshihen titujt e dhéné nga

Shkolla superiore pér ndérmjetés gjuhésoré e krijuar pas reformés (Ligji n.697/86 );

modaliteti 11: Diploma akademike e Formimit té Larté Artistik, Muzikor e Koreutik (A.F.A.M.) e nivelit té Il

U referohemi kurseve té nisura pas reformés sé sektorit A.F.A.M. (Ligji n.508/99), tek té cilat mund té regjistrohesh pas

marrjes sé diplomés akademike té nivelit t& | ose diplomé trevjecare dhe pérfshin diplomén akademike né Akademiné e

Arteve té Bukura, Akademiné Kombétare té Artit Dramatik, Akademiné Kombétare té Vallézimit, Konservatorét e

Muzikés, Institutin Superior té Industrisé Artistike (ISIA) — kurset e sistemit té ri.

| korrespondojné diplomave té marra né fund té kurseve dyvjecare;

modaliteti 12: Diploma (4-6 vjet) e sistemit té vjetér, diplomé e specializuar ose magjistral me cikél té vetém té

sistemit té ri, diplomé dyvjecare e specializuar (e nivelit té Il) té& sistemit té ri pérfshin:

e Diplomén e gjaté té sistemit té vjetér, titull studimi qé merret pas njé kursi studimesh universitare jo mé pak se 4 vite e
jo mé shumé se 6. Pér t'u regjistruar né kéto kurse éshté e nevojshme diploma e shkollés sé mesme (kurs 4-5 vjecar).
Diploma, né nivel ndérkombétar, korrespondon me shkallén e dyté té ciklit t& paré té arsimit universitar (p. sh. me
maitrise franceze);

o Diplomat e Specializuara/Magjistrale me cikél té vetém jané Farmacia, Odontoiatria, Veterinaria e Inxhinieria Ndértim-
Arkitekturé (gé zgjasin 5 vjet), Mjekésia (qé zgjat 6 vjet) e Drejtésia (aktive nga viti shkollor 2007/08). Pér kéto diploma
nuk parashikohet asnjé titull pas 3 viteve té para, por vetém ne pérfundim té ciklit.
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Pyetjet 5.2 e 5.3

Ata gé kané béré njé Master jashté-universitar té& programuar e t&€ administruar nga ente private e shkolla formimi,
pyetjes 5.2 duhet t'i pérgjigjen 2 (“Jo”"). Pyetja 5.3 mund té keté disa pérgjigje.

Master i nivelit té | kurse gé mund té ndigen pas Diplomés trevjecare té nivelit té | ose pas Diplomés A.F.A.M. té nivelit
té |, e zgjat njé vit.

Master i nivelit té Il kurse gé mund té ndigen pas Diplomés sé Specializimit/Magijistrale ose pas Diplomés A.F.A.M. té
nivelit té 11, e zgjat njé vit.

Shkolla e specializimit béhet pas Diplomés sé sistemit té vjetér, pas Diplomés sé Specializimit/Magjistrale me cikél té
vetém té sistemit té ri ose pas Diplomés sé specializimit té sistemit té ri, né fund té njé kursi studimesh jo mé pak se 2
vjet qé ka si synim formimin e specialistéve né sektoré té caktuar profesional&, prané shkollave té specializimit.

Duhet té shénojné katrorin 3 (“Shkolla e specializimit”) edhe personat gé kané “diplomé speciale” (diplomé universitare e
dyté pas pérfundimit té studimeve), d.m.th. t& marré pas njé kursi prej té paktén 4 vjetésh pas diplomés (p.sh. Inxhinieria
hapésinore).

Doktoraté shkencash (doktoraté pér Formimin e Kérkimit shkencor) merret pas diplomés (diplomé e sistemit té
vjetér, diplomé e specializimit ose magjistrale me cikél t& vetém té sistemit té ri, diplomé dyvjecare specializimi e nivelit
té Il té sistemit té ri), né fund té njé kursi studimesh e kérkimi personal jo mé pak se 3 vjet me synim pérthellimin e
kérkimit shkencor e té metodologjisé kérkimore né sektorin pérkatés. Né nivel ndérkombétar doktorata e shkencave
éshté titull studimi pas-diplome gé barasvlen me pérfundimin e ciklit t& dyté té arsimit universitar (p. sh. Ph.D).

E Gjendja profesionale ose jo profesionale

Pyetja 6.1

Me puné nénkuptohet ¢do veprimtari direkte gé synon té marré shpérblim, rrogé, pagé, fitim, etj. Nuk duhen marré
parasysh orét gé i kushtohen punéve né shtépi, mirémbajtje té vogla ose riparime shtépiake, puné pér gejf e t& ngjashme
si kéto.

Duhet té shénojné katrorin 1 (“Po”) ata gé:

e gjaté javés nga 2 deri mé 8 tetor kané béré njé ose mé shumé oré pune té paguar né vartési ose né ményré té
pavarur, duke zhvilluar veprimtari té llojit t& zakonshém, rastésor ose stinor pavarésisht nga vazhdimésia e nga
ekzistenca e njé kontrate té rregullt pune. Duhet konsideruar ¢do lloj té ardhurash: shpérblim, rrogé, fitim, pagesa té
mundshme né natyré, ushgim, banim o tjetér, edhe nése nuk é&shté marré ende ose nése éshté marré né njé javé
tietér nga ajo kur &shté béré puna; duhet ta shénojné katrorin 1 edhe praktikantét e stazhierét gé marrin njé pagé
ose njé shpérblim jo né para mjaft qé té jeté i vazhdueshém (kuponé pér ushgim, karta rimbushése pér celularin,
kuponé benzine, etj.);

e gjaté javés nga 2 deri 8 tetor kané béré njé ose mé shumé oré pune duke ndihmuar njé familjar né veprimtariné e tij té
pavarur, ndérmarrje ose kompani, edhe pa pagesé (ndihmés familjaré).

Me Ndihmés familjar nénkuptohet ai gé bashképunon me njé familjar q& ka njé veprimtari té vetén, pa pasur

marrédhénie pune té disiplinuar nga njé kontraté (p.sh. gruaja q& ndihmon burrin né dygan, i biri gé ndihmon té atin

bujk).

Duhet té shénojné katrorin 2 (“Jo”) ata qé:

e gjaté javés nga 2 deri 8 tetor kané béré oré pune té papaguara prané organizmave, instituteve, shogatave e té
ngjashme né cilésiné e vullnetarit né veprimtarité e tyre;

e punonjésit stinoré qé nuk kané béré oré pune gjaté javés sé referimit.

Pyetja 6.2

Duhet té shénojné katrorin 1 (“Po”) ata qé gjaté javés nga 2 deri 8 tetor kishin njé puné nga e cila mungonin pér njé nga
arsyet e méposhtme: leje, né pritje, leje lindjeje pér nénén/babin, veprimtari e reduktuar e ndérmarrjes, sémundje,
pushime, CIG (asistencé), etj.. Kjo pyetie mundéson marrjen e informacioneve pér vazhdimésiné e punés e lidhja
formale me té, nga piképamja e mungesave dhe e rrogés qé merret.

Punonjésit gé nuk shkojné né puné konsiderohen té punésuar nése mungesa nuk i tejkalon tre muajt, ose nése gjaté
mungesés vazhdojné t& marrin té paktén 50% té rrogés. Béjné pérjashtim punonjésit gé mungojné pér lejen e lindjes
(mungesé e detyrueshme) ose pér leje me arsye familjare (mungesé fakultative). Té vetépunésuarit gé nuk shkojné né
puné, me pérjashtim té ndihmésve familjaré, konsiderohen té punésuar nése, gjaté periudhés sé mungesés, e mbajné
veprimtariné. Ndihmésit familjaré konsiderohen té punésuar nése mungesa nuk i tejkalon tre muajt.

Pyetja 6.3

Duhet té shénojné katrorin 1 (“P0”) ata gé, gjaté 4 javéve té fundit (nga 11 shtatori deri mé 8 tetor), u jané pérgjigjur
ofertave pér puné té botuara né gazeta, kané béré kérkesé pér té marré pjesé né konkurse, ia kané dérguar jetéshkrimin
e vet ndonjé ndérmatrrjeje, etj..

Pérgjigjen “Po” edhe ata gé do té fillojné puné brenda 3 muajve nga data e Regjistrimit (9 tetor 2011).
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Pyetja 6.5

Duhet té pérgjigjen vetém ata qé tek pyetja 6.3 e tek pyetja 6.4 kané shénuar katrorin 1 (“P0”). Pér té gjithé té tjerét
pyetésori rifillon tek pyetja 6.6.

Duhet té shénojné katrorin 1 (“P0”) ata gé megjithése nuk punojné aktualisht, jané duke kérkuar puné, por gé kané
zhvilluar né té kaluarén veprimtari pune té paguar ose edhe té papaguar, por né kété rast, vetém né cilésiné e ndihmésit
familjar.

Pyetja 6.6

Pér t'iu pérgjigjur si¢c duhet pyetjes, duhet t'u pérmbaheni pérkufizimeve té méposhtme:

Marrés/e i njé ose mé shumé pensioneve pér efekt té veprimtarisé sé punés sé& méparshme ose Marrés/e i té

ardhurave prej kapitaleve

e Marrés/e i njé ose mé shumé pensioneve pér efekt té& veprimtarisé sé punés sé méparshme: ai gé merr njé ose mé
shumé pensione pér arsye moshe/plegérie ose invaliditeti. Kéto shérbime jepen pér efekt té veprimtarisé sé zhvilluar
nga personi i mbrojtur, kur arrin njé moshé té caktuar, vjetérsi kontributesh e né prani té aftésive té reduktuara pér
puné. Né kété kategori pérfshihen edhe pensionet démshpérblyese té pérbéra nga renta pér aksidente né puné ose
sémundje profesionale. Karakteristika e kétyre pensioneve é&shté se démshpérblen personin pér zvogélimin e aftésive,
sipas gradés sé tij, ose pér vdekje (né kété rast shérbimi u jepet t& mbijetuarve) pas njé ngjarjeje t€ ndodhur gjaté
veprimtarisé sé punés. Pensionet démshpérblyese jepen vetém né prani té njé periudhe minimale té derdhjeve té
kontributeve.

o Marrés/e té ardhurash nga kapitale: ai gé merr té ardhura, renté ose fitime gé vijné nga prona, investime, interesa,
gira, royalty, etj..

Student/e: ai qé i dedikohet kryesisht studimit.

Shtépiak/e: ai gé i dedikohet kryesisht kujdesit té familjes e té shtépisé sé vet.

Né gjendje tjetér: ai qé gjendet né njé situaté té& ndryshme nga ato té rreshtuara mé sipér (pér shembull pensionist pér

arsye té ndryshme nga veprimtaria e punés, titullar i pensionit social, i pensionit té invaliditetit civil, etj.).

Vendi i studimit ose i punés

Pyetja 7.1

— Shénoni katrorin 1 (“Po, shkoj né vendin e studimit”) edhe pér fémijét qé ndjekin ¢erdhen, kopshtin, etj..

— Studentét-punonjés duhet té shénojné katrorin 2 (“Po, shkoj né vendin e punés”).

— Né rastin e punonjésve né bujgési gé punojné pran ndérmarrjeve bujgésore e nuk kané njé vend fiks pune, shénoni
katrorin 5 (“Jo, sepse nuk kam njé vend fiks pune”).

— Shénoni katrorin 6 (“Jo, sepse nuk studioj, nuk punoj e nuk ndjek kurse formimi profesional”) edhe pse personi i
shogéron pérdité fémijét né shkollé por mé pas nuk shkon né ndonjé vend pune ose studimi.

Pyetja 7.2
Duhet té pérgjigjet vetém ai gé shkon pérdité né vendin e studimit ose té punés, d.m.th. ai gé ka shénuar katrorin 1 (“Po,
shkoj né vendin e studimit”) ose katrorin 2 (“Po, shkoj né vendin e punés”) pyetjes 7.1.

Pyetja 7.3
Duhet té pérgjigjet vetém ai gé shkon pérdité né vendin e studimit ose té punés duke u nisur nga vendbanimi i
zakonshém, d.m.th. ai qé ka shénuar katrorin 1 (“Nga kjo banesé”) né pyetjen 7.2.

Pyetja 7.4

— Mund té mos keté lidhje midis adresés sé vendit té€ punés (ku zhvillohet pérdité veprimtaria e punés) dhe adresés sé
stabilimentit, entit, ndérmarrjes nga e cila vareni. Eshté rasti, pér shembull, i punonjésit né vartési t& njé ndérmarrjeje
gé ka marré me tender shérbimin e mirémbajtjes prané njé uzine siderurgjike, i cili gjaté pérgjigjes duhet t'i referohet
adresés sé uzinés e jo té ndérmarrjes nga e cila varet.

— Né rast se, pér shembull, né datén e Regjistrimit éshté duke u zhvilluar veprimtari konsulence né njé seli ose
ndérmarrje té ndryshme nga ajo gé vareni, gjaté pérgjigjes duhet t'i referoheni adresés sé selisé sé konsulencés.

— Studentét-punonjés duhet t'i referohen adresés sé vendit té punés.

— Ai gé e ushtron profesionin mbi mjete transporti (shoferé, punonjés hekurudhash, punonjés tramvajesh, piloté,
marinaré, etj.) duhet t'i referohet adresés sé vendit ku e fillon shérbimin (parkim, stacion, magaziné, aeroport, port,
etj.).

— Ai gé ka dy vende studimi ose puné té zakonshme duhet té pérgjigjet duke iu referuar studimit ose veprimtarisé
punonjése kryesore.

Pyetja 7.5

Ai gqé punon né komunén aktuale t& vendbanimit t& zakonshém ose né njé komuné tjetér italiane duhet té specifikojé
edhe adresén e vendit t& zakonshé&m té studimit ose té punés.
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